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DÔLEŽITÉ:
Skôr ako začnete zariadenie používať, prečítajte si túto príručku.
Po prečítaní skladujte príručku na bezpečnom mieste, aby ste ju mohli použiť aj 
v budúcnosti.
Informácie v tejto príručke sa môžu kedykoľvek zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia. SK
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Inštalácia tlačiarne

Požiadavky na inštaláciu

•	Keď	je	nainštalovaný	podávač	papiera	PF-C1.

•	Zabezpečte	okolo	zariadenia	voľný	priestor	100	mm,	alebo	viac.
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Inštalácia tlačiarne

Odstráňte všetku pásku.

Naplňte papierom 
po túto značku
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Inštalácia tlačiarne

Podávač papiera PF-C1 (voliteľné)

4

Inštalácia tlačiarne

Podávač papiera PF-C1 (voliteľné)

Zadná strana
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Inštalácia tlačiarne
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Inštalácia tlačiarne
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Navigácia v ponuke a spôsob zadávania textuInformácie o príručkách

 Začíname (táto príručka):

Túto príručku si prečítajte ako prvú. Táto 
príručka opisuje inštaláciu zariadenia, 
nastavenia a upozornenia.

 Príručka online:

Inštalačná príručka

Táto príručka opisuje inštaláciu softvéru.

User’s Guide (Používateľská príručka)

Táto príručka opisuje všetky funkcie 
zariadenia.

Túto príručku online nájdete na stránke 
canon.com/oip-manual.

Navigácia v ponuke

Výber položiek, alebo pohyb 
kurzorom pomedzi položky v ponuke

Pomocou tlačidla [▲] alebo [▼] 
vyberiete položku. 
Stlačením OK  alebo [►] prejdete na 
ďalšiu úroveň. Stlačením  alebo 
[◄] sa vrátite na predchádzajúcu 
úroveň.

Potvrdenie nastavenia
Stlačte OK . 

Spôsob zadávania textu

Zmena režimu zadávania
Režim zadávania zmeníte stlačením  

 .

Režim 
zadávania Dostupný text

<A> Veľké písmená abecedy a symboly

<a> Malé písmená abecedy a symboly

<12> Čísla

Zadávanie textu, symbolov a čísel
Zadávajte pomocou číselných tlačidiel 
alebo tlačidla .

Pohyb kurzorom

Stlačením tlačidla [◄] alebo [►], 
môžete pohybovať kurzorom. 

Zadanie medzery
Stlačte tlačidlo , a potom OK .

Odstraňovanie znakov

Stlačte . Stlačením a podržaním 
tlačidla  odstránite všetky znaky.

Režim 
zadávania: 

<A>

Režim 
zadávania: 

<a>

Režim 
zadávania: 

<12>

(nedostupné) 1

ABC abc 2

DEF def 3

GHI ghi 4

JKL jkl 5

MNO mno 6

PQRS pqrs 7

TUV tuv 8

WXYZ wxyz 9

(nedostupné) 0

(medzera) @./-_!?&$%#()[]
{}<>*+=",;:'^`|\ (nedostupné)

Späť

* #
Zmazať

▲▼ ▲

▲

 OK

Číselné 
tlačidlá

http://canon.com/oip-manual
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Pripojenie napájacieho kábla a zapnutie 
zariadenia

2

1

  V tejto chvíli nepripájajte kábel USB. Pripojte ho pri 
inštalácii softvéru.

Zadanie počiatočného nastavenia

Pri prvom zapnutí postupujte podľa pokynov na obrazovke. 
Podrobné informácie o navigácii v ponuke a zadávaní čísel 
nájdete v časti „Navigácia v ponuke a spôsob zadávania textu“ 
na str. 8.

 ● Kompletné nastavenie od výberu jazyka až 
po počítačový OS pripojený cez USB
Postupujte podľa pokynov na obrazovke a nastavte jazyk, 
počítačový OS pripojený cez USB, dátum a čas.

 Deutsch
 Dansk
 Čeština
 English
Language

 Other
 Windows
 Mac OS
USB-Connected PC OS

 ● Nastavenie PIN kódu vzdialeného 
používateľského rozhrania
Môžete nastaviť PIN kód prístupu k Remote UI (Vzdialenému 
UR). Ochráňte stroj pred neoprávneným prístupom – 
povoľte jeho používanie iba používateľom s oprávneniami 
na prístup.
Ak budete chcieť nastavenia neskôr zmeniť, nájdite si 
v príručke User’s Guide (Používateľská príručka) časť „Setting 
a Remote UI PIN“.

  User’s Guide (Používateľská príručka) – „Setting a Remote 
UI PIN“

  User’s Guide (Používateľská príručka) – „Setting the System 
Manager Password“

prevent unauthorized
using Remote UI to
recommended when
UI Access PIN is
Setting the Remote

 (fix : OK key)

*******

Remote UI Access PIN

Výber spôsobu pripojenia zariadenia

 ● Pripojenie prostredníctvom káblovej siete 
LAN
Zariadenie môžete pripojiť ku káblovému smerovaču. 
Pomocou káblov LAN pripojte zariadenie ku káblovému 
smerovaču (prístupovému bodu).

   Pripojte počítač k smerovaču káblom alebo bezdrôtovo.

   Uistite sa, že na smerovači je voľný port na pripojenie zariadenia 
a počítača.

   Pripravte si kábel LAN zhotovený z krútenej dvojlinky kategórie 5 
alebo vyššej.

 ● Pripojenie pomocou kábla USB
Zariadenie môžete k počítaču pripojiť pomocou kábla USB.

   Skontrolujte, či na kábli USB, ktorý používate, je táto  
značka.

Pripojenie prostredníctvom káblovej siete 
LAN

Kontrola pred nastavením

Internet
Smerovač

alebo
rozbočovač

Kábel LAN

Sú počítač a smerovač (rozbočovač) správne pripojené 
pomocou kábla LAN?

Ďalšie informácie nájdete v príručke sieťového zariadenia, 
ktoré používate, prípadne sa obráťte na výrobcu príslušného 
sieťového zariadenia.
Bolo nastavenie siete v počítači dokončené?

Ak počítač nie je správne nakonfigurovaný, nemôžete používať 
pripojenie pomocou káblovej siete LAN dokonca ani vtedy, 
keď dokončíte nasledujúce nastavenia.

POZNÁMKA

• Keď sa pripojíte k sieťovému prostrediu, ktoré nie je 
chránené zabezpečením, k vašim osobným údajom 
môžu získať prístup tretie strany. Buďte opatrní.

• Ak sa pripájate prostredníctvom siete LAN v kancelárii, 
obráťte sa na správcu siete.
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Pripojenie prostredníctvom káblovej siete LAN

1 Pripojte kábel LAN.

Adresa IP sa automaticky nakonfiguruje za 2 minúty. 
Ak chcete nastaviť adresu IP manuálne, prečítajte si 
informácie v nasledujúcom dokumente.

  User’s Guide (Používateľská príručka) – „Network“ ► 
„Connecting to a Network“ ► „Setting IP Addresses“

2 Z dodaného disku User Software DVD-ROM (disk 
DVD-ROM s obslužným softvérom) nainštalujte 
ovládač a softvér.

  Pozrite si časť „Ak chcete získať podrobné informácie 
o postupoch inštalácie:“ (str. 11).

 Prejdite na časť „Nastavenie formátu a typu papiera“ (str. 10).

Pripojenie pomocou kábla USB

Nainštalujte ovládač a softvér z disku User Software DVD-ROM  
(disk DVD-ROM s obslužným softvérom) dodaného so 
zariadením.

POZNÁMKA

Ak ste pripojili kábel USB pred inštaláciou, odpojte ho 
a zopakujte inštaláciu.

1 Z disku User Software DVD-ROM (disk DVD-ROM 
s obslužným softvérom) nainštalujte ovládač 
a softvér.

  Pozrite si časť „Ak chcete získať podrobné informácie 
o postupoch inštalácie:“ (str. 11).

2 Pripojte kábel USB.

 Prejdite na časť „Nastavenie formátu a typu papiera“ (str. 10).

Nastavenie formátu a typu papiera

Postupujte podľa pokynov na obrazovke a nastavte formát 
a typ papiera.

 Drawer 4 Paper Type
 Drawer 3 Paper Type
 Drawer 2 Paper Type
 Drawer 1 Paper Type
Select Feeder

 Drawer 2 Paper Size
 Drawer 1 Paper Size
 MP Tray Paper Size
 Paper Source
Select Feeder

 Drawer 4 Paper Size
 Drawer 3 Paper Size
 Drawer 2 Paper Size
 Drawer 1 Paper Size
Select Feeder

 MP Tray Paper Type
 Default Paper Type
 Auto Select Drawer
 MP Tray for Mix Ppr.
Select Feeder

 Mixed Types
 Bond 3
 Bond 2
 Bond 1
Drawer 1 Paper Type

 Mixed Types
 Bond 3
 Bond 2
 Bond 1
MP Tray Paper Type

Zásuvka na papier
Mnohoúčelový 

priečinok

 EXEC
 LGL
 LTR
 A4

MP Tray Paper Size

 EXEC
 LGL
 LTR
 A4

Drawer 1 Paper Size

Stlačte tlačidlo  (  ).
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Užitočné úlohy

Táto časť obsahuje prehľad funkcií, ktoré môžete bežne 
používať.

Tlač

Tlač vo zväčšenej/zmenšenej veľkosti

Zmenšené rozloženie
Viac dokumentov je možné zmenšiť tak, aby ich bolo možné 
vytlačiť na jeden list.

2 na 1 4 na 1
Tlač plagátu

Tlač vodoznaku

Výber profilu

Nastavenia siete

Toto zariadenie je vybavené sieťovým rozhraním, ktoré vám 
uľahčí vytvorenie sieťového prostredia. Toto zariadenie 
zdieľaním v kancelári napomáha k zvýšeniu efektivity práce.

Vzdialené užívateľské rozhranie

Stav zariadenia môžete sledovať z počítačov v sieti. Pomocou 
siete môžete pristupovať k zariadeniu a spravovať úlohy alebo 
voliť rôzne nastavenia.

Ak chcete získať podrobné informácie 
o postupoch inštalácie:
Z dodaného disku User Software DVD-ROM (disk DVD-ROM 
s obslužným softvérom) nainštalujte ovládač a softvér. 
Postupy inštalácie a používania ovládača nájdete v príručke 
online na webovej stránke (canon.com/oip-manual), kde 
nájdete návod k ovládaču.
   Ovládač môžete prevziať aj z webovej stránky spoločnosti Canon.

Pre používateľov systému Mac OS:
Disk User Software DVD-ROM (disk DVD-ROM s obslužným 
softvérom) dodaný s týmto zariadením nemusí obsahovať 
ovládač tlačiarne pre systém Mac OS. Líši sa to v závislosti 
od toho, kedy zariadenie zakúpite. Na domovskej stránke 
spoločnosti Canon vyhľadajte a prevezmite príslušný 
ovládač.

http://canon.com/oip-manual
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Odstraňovanie zachyteného papiera

Ak sa zobrazí nasledujúca obrazovka, došlo k zachyteniu papiera v podávači alebo vnútri 
zariadenia. Podľa pokynov zobrazených na obrazovke odstráňte zaseknutý dokument alebo papier. 
V tejto príručke sú uvedené iba oblasti, kde dochádza k zachytávaniu papiera. Podrobné informácie 
o jednotlivých funkciách nájdete v príručke User’s Guide (Používateľská príručka).

Press the
right-arrow key to
display the steps.

Paper is jammed.

Vnútro predného krytu

Zadná strana

Zásuvka na papier

Vodiaca lišta posuvu obojstrannej 
tlače

Mnohoúčelový priečinok
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Výmena kaziet s tonerom

Kazety s tonerom sú spotrebný tovar. Keď je v kazete nízke množstvo zvyšného tonera, na obrazovke sa objaví správa alebo sa môžu 
vyskytnúť nasledovné problémy. Urobte príslušné opatrenia.

Keď sa zobrazí správa

Zariadenie zobrazí správu, keď je množstvo zvyšného tonera v kazete nízke.

Správa Keď sa na obrazovke 
zobrazí správa Opis a riešenia

16 Tnr cart. will 
soon reach end 
of lifetime. (16 
Kazeta s tonerom 
čoskoro dosiahne 
koniec svojej 
životnosti.)

Blíži sa čas na výmenu 
kazety s tonerom.

Skontrolujte, či máte pripravenú náhradnú kazetu s tonerom. Ak vidíte túto 
správu, pred začatím veľkej tlačovej úlohy vymeňte kazetu s tonerom.

 User’s Guide (Používateľská príručka) – „Replacing Toner Cartridges“

1G Change 
toner cartridge 
recommended. 
(1G Odporúčame 
vymeniť kazetu  
s tonerom.)

Kazeta s tonerom dosiahla 
svoju životnosť.

Odporúča sa vymeniť kazetu s tonerom za novú. Po zobrazení tejto správy 
môžete pokračovať v tlači, ale kvalita tlače sa môže zhoršiť.

 User’s Guide (Používateľská príručka) – „Replacing Toner Cartridges“

Ak majú výtlačky nízku kvalitu

Ak sa na výtlačkoch začnú objavovať niektoré z týchto javov, kazeta s tonerom je takmer prázdna. Vymeňte takmer prázdnu kazetu 
s tonerom aj vtedy, ak sa nezobrazuje žiadna správa.

Objavujú sa biele pruhy Výtlačok je čiastočne vyblednutý Výtlačok má nerovnomernú sýtosť

V prázdnych oblastiach sa vyskytujú 
zvyšky predchádzajúcich obrazov Objavujú sa biele body
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Zrieknutie sa zodpovednosti
•	 Informácie	v tomto	dokumente	sa	môžu	kedykoľvek	

zmeniť	bez	predchádzajúceho	upozornenia.
•	 CANON	INC.	ZA	DANÝ	MATERIÁL	NERUČÍ	ŽIADNYM	

SPÔSOBOM,	PRIAMYM	ANI	NEPRIAMYM	(S VÝNIMKOU	
VYSLOVENE	UVEDENÝCH	ZÁRUČNÝCH	VYHLÁSENÍ),	
VRÁTANE	AKÝCHKOĽVEK	ZÁRUK	VZŤAHUJÚCICH	SA	NA	
PREDAJNOSŤ,	VHODNOSŤ	POUŽITIA	NA	KONKRÉTNY	
ÚČEL	ČI	ZASAHOVANIE	DO	AKÝCHKOĽVEK	PRÁV.	
CANON	INC.	NENESIE	ZODPOVEDNOSŤ	ZA	ŽIADNE	
PRIAME,	NÁHODNÉ	ANI	NÁSLEDNÉ	ŠKODY	ALEBO	
STRATY	ČI	VÝDAVKY	SPÔSOBENÉ	POUŽÍVANÍM	
DANÉHO	MATERIÁLU.

Ochranné známky
Mac	je	ochranná	známka	spoločnosti	Apple	Inc.
Microsoft,	Windows,	Windows	Vista,	Windows	Server,	
Internet	Explorer,	Excel	a PowerPoint	sú	registrovanými	
ochrannými	známkami	alebo	ochrannými	známkami	
spoločnosti	Microsoft	Corporation	v USA	alebo	iných	
krajinách.
Ďalšie	názvy	produktov	a spoločností	uvedené	v tejto	
príručke	môžu	byť	ochrannými	známkami	ich	príslušných	
vlastníkov.

Softvér tretích strán 
Toto	zariadenie	značky	Canon	(ďalej	len	„ZARIADENIE“)	
obsahuje	softvérové	moduly	od	tretích	strán.	Používanie	
a distribúcia	týchto	softvérových	modulov	vrátane	
akýchkoľvek	aktualizácií	týchto	softvérových	modulov	
(ďalej	súhrnne	len	„SOFTVÉR“)	podlieha	podmienkam	(1)	
až	(9)	uvedeným	nižšie.	
(1)	 Súhlasíte	s tým,	že	v prípade	prepravy,	prevodu	alebo	

exportu	tohto	zariadenia	vrátane	SOFTVÉRU	do	
ktorejkoľvek	krajiny	budete	dodržiavať	všetky	zákony,	
obmedzenia	a predpisy	na	kontrolu	exportu	platné	
v príslušných	krajinách.	

(2)	 Vlastníci	práv	na	SOFTVÉR	si	v	každom	prípade	
zachovajú	právny	nárok,	majetkové	práva	a práva	
duševného	vlastníctva	na	SOFTVÉR.	Ak	nie	je	v	tomto	
dokumente	výslovne	uvedené	inak,	vlastníci	práv	na	
SOFTVÉR	vám	týmto	nepostupujú	ani	neudeľujú	
žiadnu	licenciu	ani	právo,	či	už	výslovné,	alebo	
implicitné,	na	ich	duševné	vlastníctvo.

(3)	 SOFTVÉR	smiete	používať	výlučne	len	s týmto	
ZARIADENÍM.

(4)	 Bez	predchádzajúceho	písomného	súhlasu	vlastníkov	
práv	na	SOFTVÉR	nesmiete	SOFTVÉR	prideľovať,	
licencovať,	predávať,	distribuovať	ani	prevádzať	na	
žiadnu	tretiu	stranu.

(5)	 Bez	ohľadu	na	vyššie	uvedené	skutočnosti	smiete	
SOFTVÉR	previesť	len	v prípade,	ak	(a) nadobúdateľovi	
udelíte	všetky	svoje	práva	na	ZARIADENIE	a všetky	
práva	a záväzky	na	základe	týchto	licenčných	
podmienok	a (b) tento	nadobúdateľ	súhlasí	s tým,	že	
bude	všetkými	týmito	podmienkami	viazaný.

(6)	 Kód	SOFTVÉRU	nesmiete	dekompilovať,	spätne	
analyzovať,	rozkladať	na	časti	ani	inak	prevádzať	do	
čitateľnej	podoby.

(7)	 SOFTVÉR	nesmiete	meniť,	upravovať,	prekladať,	
požičiavať,	poskytovať	na	lízing	ani	prenajímať.	
Nesmiete	vytvárať	odvodené	diela	založené	na	
SOFTVÉRI.

(8)	 Nemáte	právo	odstraňovať	SOFTVÉR	zo	ZARIADENIA	
ani	vytvárať	jeho	samostatné	kópie.

(9)	 Na	časť	SOFTVÉRU	v čitateľnej	podobe	(zdrojový	kód)	
sa	vám	neudeľuje	licencia.

Bez	ohľadu	na	predchádzajúce	body	(1)	až	(9)	ZARIADENIE	
obsahuje	softvérové	moduly	od	tretích	strán	s osobitne	
dodanými	licenčnými	podmienkami	a tieto	softvérové	
moduly	podliehajú	daným	osobitným	licenčným	
podmienkam.
Prečítajte	si	osobitné	licenčné	podmienky	k softvérovým	
modulom	od	tretích	strán	opísané	v prílohe	k príručke	
príslušného	ZARIADENIA.	Táto	príručka	je	k dispozícii	na	
stránke	http://canon.com/oip-manual.

Používaním	tohto	ZARIADENIA	vyjadrujete	súhlas	so	
všetkými	platnými	licenčnými	podmienkami.	Ak	s týmito	
licenčnými	podmienkami	nesúhlasíte,	obráťte	sa	na	
svojho	servisného	zástupcu.

•	 Počas	búrky	celkom	odpojte	zástrčku	napájacieho	
kábla	z elektrickej	zásuvky.	V opačnom	prípade	môže	
dôjsť	k	požiaru,	úrazu	elektrickým	prúdom	alebo	
poškodeniu	zariadenia.

UPOZORNENIE
Stroj	nainštalujte	v blízkosti	elektrickej	zásuvky	a nechajte	
dostatok	miesta	okolo	zástrčky	napájacieho	kábla,	aby	ste	
ju	v prípade	nebezpečenstva	mohli	jednoducho	odpojiť.

Manipulácia
Bezpečnosť pri používaní lasera
Na	tento	produkt	sa	vzťahuje	certifikát	triedy	1	laserových	
produktov	podľa	noriem	IEC60825-1:2007	a	EN60825-1:2007.

CLASS	1	LASER	PRODUCT
LASER	KLASSE	1
APPAREIL	À	LASER	DE	CLASSE	1
APPARECCHIO	LASER	DI	CLASSE	1
PRODUCTO	LÁSER	DE	CLASE	1
APARELHO	A	LASER	DE	CLASSE	1
LUOKAN	1	LASER-TUOTE
LASERPRODUKT	KLASS	1

Laserový	lúč	môže	byť	zdraviu	škodlivý.	Nakoľko	
vyžarovanie	vnútri	stroja	je	úplne	uzavreté	ochrannými	
plášťami	a externými	krytmi,	nie	je	možné,	aby	počas	
akejkoľvek	činnosti	stroja	laserový	lúč	prenikol	do	
okolitého	prostredia.	Z bezpečnostných	dôvodov	si	
prečítajte	nasledujúce	poznámky	a pokyny.

•	 Nikdy	neodstraňujte	iné	kryty,	než	tie,	ktoré	sú	
uvedené	v	príručke	pre	tento	stroj.

•	 Ak	by	došlo	k	unikaniu	laserového	lúča	a	zasiahol	by	
vaše	oči,	mohlo	by	dôjsť	k	poškodeniu	zraku.

UPOZORNENIE
Použitie	iných	ovládacích	prvkov	a nastavení	alebo	
vykonávanie	iných	činností,	ako	je	uvedené	v tejto	príručke,	
môže	mať	za	následok	vystavenie	sa	nebezpečnému	
radiačnému	žiareniu.

Bezpečnostné symboly
Vypínač	napájania:	Poloha	ZAP.

Vypínač	napájania:	Poloha	VYP.

Vypínač	napájania:	POHOTOVOSTNÁ	poloha

Vypínač	 	ZAP.	 	VYP.
Ochranná	uzemňovacia	svorka
Vnútri	 je	nebezpečné	napätie.	Neotvárajte	kryty,	ak	
to	nie	je	uvedené	v pokynoch.
UPOZORNENIE:	Horúci	povrch.	Nedotýkajte	sa.

Zariadenie	triedy	II
Pohyblivé	časti:	Udržujte	časti	 tela	mimo	dosahu	
pohyblivých	častí.

[POZNÁMKA]
Niektoré	z uvedených	symbolov	nemusia	byť	v závislosti	
od	produktu	použité.

Bezpečnostný štítok – práca s laserom

Spotrebný materiál
VAROVANIE

Nelikvidujte	použité	kazety	s	tonerom	v	otvorenom	ohni.	
Rovnako	neskladujte	kazety	s	tonerom	ani	papier	na	
miestach,	ktoré	sú	vystavené	pôsobeniu	otvoreného	ohňa.	
Mohlo	by	to	spôsobiť	vzplanutie	tonera	alebo	papiera	
a v dôsledku	toho	popáleniny	alebo	požiar.	

Poznámka
Názov produktu
Bezpečnostné	predpisy	vyžadujú,	aby	bol	názov	produktu	
zaregistrovaný.
V niektorých	oblastiach,	kde	sa	tento	produkt	predáva,	
môžu	byť	namiesto	toho	zaregistrované	nasledujúce	
názvy	uvedené	v zátvorkách	(	).
LBP312x	(F169500)

Požiadavky týkajúce sa elektromagnetickej 
kompatibility uvedené v smernici ES
Toto	zariadenie	zodpovedá	základným	požiadavkám	EMC	
smernice	ES.	Prehlasujeme,	že	toto	zariadenie	spĺňa	
požiadavky	EMC	smernice	ES	pri	menovitom	vstupnom	
napätí	230	V,	50	Hz,	hoci	menovitý	príkon	zariadenia	je	
220	–	240	V,	50/60	Hz.	Kvôli	splneniu	technických	
požiadaviek	EMC	smernice	ES	je	nevyhnutné	používať	
tienený	kábel.

Dôležité bezpečnostné pokyny
Táto	príručka	obsahuje	len	varovania	a	upozornenia	
v súvislosti	s	inštaláciou	a	zdrojom	energie.	Nezabudnite	si	
prečítať	aj	časť	„Important	Safety	Instructions“	v príručke	
User’s	Guide	(Používateľská	príručka).

VAROVANIE
Označuje	varovanie	týkajúce	sa	postupov,	ktoré	by	
v prípade	nesprávneho	vykonania	mohli	spôsobiť	smrť	
alebo	poranenie	osôb.	Ak	chcete	zariadenie	používať	
bezpečne,	vždy	venujte	pozornosť	týmto	varovaniam.

UPOZORNENIE
Označuje	upozornenie	týkajúce	sa	postupov,	ktoré	by	
v prípade	nesprávneho	vykonania	mohli	spôsobiť	
poranenie	osôb.	Ak	chcete	zariadenie	používať	
bezpečne,	vždy	venujte	pozornosť	týmto	
upozorneniam.

Inštalácia
VAROVANIE

Zariadenie neinštalujte na miesto, kde by 
hrozilo nebezpečenstvo požiaru alebo zásahu 
elektrickým prúdom, ako napríklad:

•	 Miesto,	na	ktorom	sú	zablokované	vetracie	otvory	
(príliš	blízko	pri	stenách,	posteli,	pohovke,	koberci	
alebo	podobných	predmetoch)

•	 Vlhké	alebo	prašné	miesto
•	 Miesto	vystavené	priamemu	slnečnému	svetlu	alebo	

exteriér
•	 Miesto	vystavené	pôsobeniu	vysokých	teplôt
•	 Miesto	vystavené	otvoreným	plameňom
•	 V blízkosti	alkoholu,	riedidiel	alebo	iných	horľavých	

látok

Ďalšie varovania
•	 K	zariadeniu	nepripájajte	neschválené	káble.	Môže	to	

viesť	k požiaru	alebo	úrazu	elektrickým	prúdom.
•	 Na	zariadenie	neklaďte	náhrdelníky	ani	iné	kovové	

predmety,	ani	nádoby	naplnené	tekutinou.	Ak	prídu	
cudzie	látky	do	styku	s elektrickými	časťami	vnútri	
zariadenia,	môže	dôjsť	k	požiaru	alebo	úrazu	
elektrickým	prúdom.

•	 Ak	do	zariadenia	spadne	cudzí	predmet,	vytiahnite	
zástrčku	napájacieho	kábla	z	elektrickej	zásuvky	a obráťte	
sa	na	miestneho	autorizovaného	zástupcu	spoločnosti	
Canon.

UPOZORNENIE
Zariadenie neinštalujte na nasledujúcich 
miestach
Zariadenie	by	mohlo	spadnúť	alebo	sa	prevrátiť	a	spôsobiť	
poranenie.

•	 Na	nestabilnom	mieste
•	 Na	mieste	vystavenom	vibráciám

Neinštalujte na zle vetrané miesta
Toto	zariadenie	vytvára	počas	prevádzky	malé	množstvo	
ozónu	a	iné	emisie.	Tieto	emisie	nie	sú	zdraviu	škodlivé.	Pri	
dlhom	používaní	zariadenia	v	nedostatočne	vetranej	
miestnosti	ich	však	môžete	cítiť.	Na	zachovanie	
príjemného	pracovného	prostredia	sa	odporúča	správne	
vetrať	miestnosť,	v	ktorej	sa	zariadenie	používa.	Tiež	sa	
vyhýbajte	miestam,	kde	by	mohli	byť	osoby	vystavené	
emisiám	zo	zariadenia.

Ďalšie upozornenia
•	 Pri	prenášaní	stroja	postupujte	podľa	pokynov	v tejto	

príručke.	V prípade	nesprávneho	prenášania	môže	
spadnúť	a	spôsobiť	zranenie.

•	 Pri	inštalácii	zaradenia	dávajte	pozor,	aby	ste	si	neprivreli	
ruky	medzi	zariadenie	a	podlahu	alebo	steny.	Môže	to	
viesť	k poraneniu.

Zdroj napájania
VAROVANIE

•	 Používajte	iba	zdroj	napájania,	ktorý	spĺňa	uvedené	
požiadavky	na	napätie.	V opačnom	prípade	môže	dôjsť	
k požiaru	alebo	úrazu	elektrickým	prúdom.

•	 Nepoužívajte	iné	než	dodané	napájacie	káble,	pretože	môže	
dôjsť	k požiaru	alebo	úrazu	elektrickým	prúdom.

•	 Poskytnutý	napájací	kábel	je	určený	na	používanie	
s týmto	strojom.	Nepripájajte	napájací	kábel	k iným	
zariadeniam.

•	 Napájací	kábel	neupravujte,	neťahajte,	neohýbajte	ani	
s ním	nenarábajte	spôsobom,	ktorý	by	mohol	viesť	
k jeho	poškodeniu.	Na	napájací	kábel	neklaďte	ťažké	
predmety.	Poškodenie	napájacieho	kábla	môže	
spôsobiť	požiar	alebo	úraz	elektrickým	prúdom.

•	 Napájací	kábel	nepripájajte	ani	neodpájajte	mokrými	
rukami,	pretože	môže	dôjsť	k	úrazu	elektrickým	prúdom.

•	 So	zariadením	nepoužívajte	predlžovacie	káble	ani	
napájacie	zdroje	s viacerými	zásuvkami.	Môže	to	viesť	
k požiaru	alebo	úrazu	elektrickým	prúdom.

•	 Napájací	kábel	nestáčajte	ani	nezväzujte	do	uzla,	
pretože	to	môže	spôsobiť	požiar	alebo	úraz	
elektrickým	prúdom.

•	 Zástrčku	napájacieho	kábla	úplne	zasuňte	do	
elektrickej	zásuvky.	V opačnom	prípade	môže	dôjsť	
k požiaru	alebo	úrazu	elektrickým	prúdom.

http://canon.com/oip-manual
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Platí len pre štáty Európskej únie a EHP (Nórsko, Island a Lichtenštajnsko)

Tieto symboly označujú, že podľa Smernice o odpade z elektrických a elektronických
zariadení (OEEZ) 2012/19/EÚ, Smernice o batériách (2006/66/ES) a podľa platnej legislatívy
Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovať spolu s komunálnym odpadom.
Ak je chemická značka vytlačená pod vyššie uvedeným symbolom, znamená to, že táto
batéria alebo akumulátor obsahuje ťažký kov (Hg = ortuť, Cd = kadmium, Pb = olovo)
v koncentrácii vyššej, ako je príslušná povolená hodnota stanovená v Smernici o batériách.
Produkt je potrebné odovzdať do určenej zberne, napr. prostredníctvom výmeny za kúpu
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracúva
odpad z elektrických a elektronických zariadení (EEZ), batérií a akumulátorov. Nesprávna
manipulácia s takýmto typom odpadu môže mať negatívny vplyv na životné prostredie
a ľudské zdravie, pretože elektrické a elektronické zariadenia obsahujú potenciálne
nebezpečné látky.
Spoluprácou na správnej likvidácii tohto produktu prispejete k účinnému využívaniu
prírodných zdrojov.
Ďalšie informácie o recyklácii tohto produktu získate od miestneho úradu, úradu životného
prostredia, zo schváleného plánu OEEZ alebo od spoločnosti, ktorá zaisťuje likvidáciu
komunálneho odpadu. Viac informácií nájdete aj na webovej stránke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Smernice o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ) a o batériách
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DÔLEŽITÉ:
Skôr ako začnete zariadenie používať, prečítajte si túto príručku.
Po prečítaní skladujte príručku na bezpečnom mieste, aby ste ju mohli použiť aj 
v budúcnosti.
Informácie v tejto príručke sa môžu kedykoľvek zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia. SK
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